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RESUMO

O estatuto variavel do imperativo de 2* pessoa do singular, fendmeno pro-
ficuo no portugués brasileiro (PAREDES SILVA et al., 2000; SCHERRE,
2003; 2007; 2012; RUMEU, 2016; 2019; CARVALHO, 2020) é o tema central
deste artigo. Assim, a partir do exame de cartas mineiras oitocentistas e
novecentistas (1868-1993) autografadas por escritores cultos, procura-se
averiguar o efeito que a referéncia ao sujeito de 22 pessoa (CARDOSO,
2012; DINIZ, 2018) e as se¢des do género carta pessoal (SILVA, 2017) pode
exercer sobre o fendmeno. Essa andlise, orientada pelos pressupostos te6-
rico-metodolédgicos da Sociolinguistica (LABOV, 1972; ROMAINE, 1982;
HERNANDEZ-CAMPOY; SCHILLING, 2012), comprova essa influéncia,
tendo em vista a forca da tradicdo gramatical (ROCHA LIMA, 2013 [1972])
sobre os escreventes e a presenca de Tradigdes Discursivas (KABATEK,

2006) do género textual.

ABSTRACT

The variable status of the 2" person singular - Imperative Mood, a fruitful
phenomenon in Brazilian Portuguese (PAREDES SILVA et al., 2000;
SCHERRE, 2003; 2007; 2012; RUMEU, 2016; 2019; SILVA, 2017; CARVALHO,
2020) is the central theme of this paper. Thus, based on the examination
of the letters from the nineteenth and twentieth century (1868-1993) auto-
graphed by educated writers from the state of Minas Gerais, we seek to
ascertain the effect that the reference to the 2" person subject (CAR-
DOSO, 2012; DINIZ, 2018) and to the sections of the personal letter genre
(SILVA, 2017) may have on the phenomenon. This analysis, guided by the
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theoretical and methodological assumptions of the Sociolinguistics
(LABOV, 1972; ROMAINE, 1982; HERNANDEZ-CAMPOY; SCHILLING, 2012),
proves this influence in view of the strength of the grammatical tradition
(ROCHA LIMA, 2013 [1972]) on the scribes and the presence of Discursive
Traditions (KABATEK, 2006) of the textual genre.
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Modo imperativo. Variacao linguistica. Variagdo tu/vocé. Carta pessoal.

Tradicdo discursiva.

KEYWORDS
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Introducao

Esta pesquisa!, orientada pelos principios metodolégicos da Sociolinguistica Histérica (ROMAINE,
1982; HERNANDEZ-CAMPOY:; SCHILLING, 2012) que, por sua vez, inspira-se na Teoria da Variagdo e
Mudanca (LABOV, 1972), analisa cartas mineiras produzidas por escritores ilustres entre os anos de
1868 e 1993, com o intuito de depreender o estatuto variavel do imperativo de 2* pessoa do singular
(doravante 2SG) no portugués brasileiro (doravante PB). Nesse sentido, com base em diferentes es-
tudos sobre o assunto (PAREDES SILVA et al., 2000; SCHERRE, 2003; 2007; 2012; CARDOSO, 2012;
RUMEU, 2016; 2019; SILVA, 2017; DINIZ, 2018; CARVALHO, 2020) e a partir da utilizacdo de métodos
quantitativos de andlise linguistica (GUY; ZILLES, 2007; ANTHONY, 2013), o fendmeno ¢ analisado,
tendo em vista a incidéncia do contexto de sujeito (tu, vocé, tu/vocé e outras formas nominais de
tratamento - FNT) e das secoes das cartas (saudacao inicial, captag¢do de benevoléncia, nucleo, sau-
dacdo final e post scriptum) na expressdo imperativa.

O imperativo de 2SG no PB manifesta-se, cf. Scherre (2007), por formas verdadeiras, associadas
ao indicativo (deixa/recebe/abre/dd/diz/vai), e supletivas, associadas ao subjuntivo (deixe/re-
ceba/abra/dé/diga/vd), que, segundo a tradi¢do gramatical (BECHARA, 2009 [1961]; ROCHA LIMA,
2013 [1972]; CUNHA; CINTRA, 2007 [1985]), devem estar alinhadas aos sujeitos de 2SG tu e vocé, res-
pectivamente. Entretanto, o avango do vocé em relagdo ao espago funcional do tu (LOPES, 2007;
LOPES; CAVALCANTE, 2011) afetou essa distribuicdo e promoveu a emergéncia do imperativo abra-

sileirado (forma imperativa verdadeira em contexto de vocé-sujeito, cf. PAREDES SILVA et al., 2000),

! O artigo constitui um desdobramento realizado por Carvalho (2020) de sua pesquisa para a obtengdo do titulo de mestre pela
Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG).
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uma constru¢do comumente utilizada no PB como no conhecido slogan comercial Vem pra Caixa
vocé também! Vem!. Sendo assim, é possivel afirmar que o imperativo no PB consiste em uma expres-
sdo variavel, podendo ser verdadeiro ou supletivo, como em (01) e (02), respectivamente, €, a depen-
der da referéncia de sujeito de 2SG, abrasileirado, como em (03)?. Os exemplos (01), (02) e (03) en-
contram-se a seguir, ilustrados com seus respectivos fac-similes representados pelas figuras (01),

(02) e (03).

(01) Nada li até hoje tdo bom, tdo bem escrito, tdo profundo. [...] Dize ao [...] estou 4 espera dos cobres.

N&do mandes a carta do Cashley, que ja paguei. (AR. Belo Horizonte, 15.01.1930)

FIGURA 1 - Trecho fac-similar da carta de AR. Belo Horizonte, 15.01.1930
Fonte: Acervo dos Escritores Mineiros (AEM)

(02) Vocé tem escrito? A Lucia Miguel Pereira gostou muito do seu livro, - o que nédo ¢ de admirar.

Adeus; mande-nos noticias da sua satude. (AM. Rio de Janeiro, 12.07.1944)

FIGURA 2 - Trecho fac-similar da carta de AM. Rio de Janeiro, 12.07.1944
Fonte: Acervo dos Escritores Mineiros (AEM)

% Neste trabalho, optou-se por demarcar as formas imperativas em italico e seu contexto de sujeito, nulo (01) ou pleno, (02) e (03),

com um grifo.
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(03) Recebeu o ber¢o? Como € que vocé diz que eu ndo lembro [...] Manda o Raymundo despachar o

meu clach como encommenda pela estrada de ferro [...]. (JP. Ouro Preto, 09.11.1890)*

2

Zt’on o g;.,% .9 byu P 2.M,A

Lo £t /L, ZM,A- e U.con [WV‘\)

0 lerida a‘ // At 0 J%«VAM
& e b/iu% L tesrummmnd o

;7,_‘/«(_ ;.'vtl"y—u,/{b / 6. Mas / Upan, w. QLo

FIGURA 3 - Trecho fac-similar da carta de JP. Ouro Preto, 09.11.1890

Fonte: Arquivo Publico Mineiro (APM)

A carta pessoal, um género de natureza dialégica (BAKTHIN, 2003 [1953]; MARCUSCHI, 2008),
apresenta-se geralmente com as secoes de saudacao inicial, captacio de benevoléncia, nucleo, sau-
dacdo final e post scriptum (MARCOTULIO, 2008; SILVA, 2017). Essas secoes, que podem ser mais
fixas ou mais livres a depender da presenca ou ndo de tradi¢oes discursivas (KABATEK, 2006), podem
influenciar a expressao variavel do imperativo, tendo em mente que, conforme Silva (2017), o impe-
rativo verdadeiro € favorecido por contextos mais livres (ntcleo e post scriptum) e o imperativo su-
pletivo é impulsionado por contextos mais fixos (saudac¢do inicial, captacdo de benevoléncia e sau-
dacdo final). Para tecer essa reflexdo, Silva (2017) se apoia em Scherre (2007), segundo a qual contex-
tos menos formais e mais dialogicos (se¢odes livres) favoreceriam o imperativo verdadeiro, ao passo
que situagoes mais formais e menos dialdgicas (segoes fixas) impulsionariam o imperativo supletivo.

Nesse sentido, no intuito de verificar a expressdo varidvel do imperativo de 2SG nas cartas mi-
neiras, testando ainda a influéncia do contexto do sujeito de 2SG e das se¢des das cartas em que as
formas imperativas atuariam na escrita mineira de sincronias passadas, apresentam-se as seguintes

questdes norteadoras desta anélise:

I. Em que medida o contexto de sujeito (tu, vocé, tu/vocé e outras formas nominais de trata-
mento - FNT) influenciaria a distribui¢do das formas imperativas nas cartas, com base nos

resultados de Cardoso (2012) e Diniz (2018)?

II. Em que proporcdo as sec¢Oes da carta pessoal (saudacdo inicial, captacdo de benevoléncia,
nucleo, saudacgio final e post scriptum) atuariam sobre a expressdo variavel do imperativo,

tendo em mente o estudo de Silva (2017) apoiada, por sua vez, em Scherre (2007)?

3 Trecho de carta editada por Luz (2015) em trabalho sobre a variagdo tu vs. vocé nas cartas de Jodo Pinheiro.
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As hipoteses em relagdo a essas questdes sdo duas. A primeira, a luz de Cardoso (2012) e de Diniz
(2018), € que as referéncias de sujeito das cartas teriam um papel na variacao do imperativo, de modo
que o contexto de tu-sujeito favoreceria o imperativo verdadeiro e o contexto de vocé-sujeito defla-
graria o imperativo supletivo, como um possivel reflexo da atuagdo da norma padrdo (BECHARA, 2009
[1961]; ROCHA LIMA, 2013 [1972]; CUNHA; CINTRA, 2007 [1985]) na escrita dos missivistas mineiros em
questdo. A segunda, a luz de Scherre (2007) e de Silva (2017), é que as se¢des do género “carta pessoal”
influenciariam a manifestacdo do imperativo de 2SG, de forma que as se¢des mais livres (ndcleo e post
scriptum) impulsionariam o imperativo verdadeiro e as se¢des mais fixas (saudagdo inicial, captacao de
benevoléncia e saudacao final) estimulariam o imperativo supletivo, em decorréncia de evidéncias de
tradi¢oes discursivas presentes em expressoes formulaicas (KABATEK, 2006).

Assim, a fim de promover a analise que aqui se propoe, sobre o estatuto variavel do imperativo de
2SG, este artigo apresenta 5 se¢oes além das consideracgoes iniciais e finais. Apds uma breve abordagem
do tema da pesquisa com 0s objetivos, as questdes e as hipoteses nas consideragoes iniciais, passa-se
para a primeira secdo, em que sdo expostos alguns resultados de pesquisas sociolinguisticas sobre o fe-
noémeno em relacao a referéncia de sujeito. Posteriormente, na segunda secao, sao feitas algumas consi-
deracdes sobre o género carta pessoal com base nas tradi¢cdes discursivas, e, em seguida, na terceira
secdo, sao apresentados os procedimentos metodolégicos voltados para a organizacao da amostra de
cartas pessoais. Por fim, na quarta e na quinta secdo, os dados de imperativo sdo analisados, respectiva-
mente, segundo os contextos de sujeito de 2SG e a secdo da carta, para, enfim, nas consideracoes finais,
tecerem-se algumas generalizagdes acerca de uma possivel influéncia da norma-padréo e das tradigoes

discursivas em relacdo a manifestacao variavel do imperativo do 2SG.

1. O imperativo de 2SG e a referéncia de sujeito:
estudos norteadores

O modo imperativo caracteriza-se, conforme Searle (1969 apud FARIA 2006), pela presenca de uma
forca ilocucionaria propria de situagoes interativas que exprimem a semantica da ordem, do pedido
e da suplica. Em contexto de 2SG, a luz de diversos estudos sociolinguisticos (PAREDES SILVA et al.,
2000; SCHERRE, 2003; 2007; 2012; RUMEU, 2016; 2019; CARVALHO, 2020), esse modo realiza-se no
PB por meio de formas verdadeiras (deixa/recebe/abre/dd/diz/vai) ou supletivas (deixe/re-
ceba/abra/dé/diga/vd) em variacdo com tu e vocé como opgoes de sujeito. Nesse sentido, a partir
de um breve resgate histérico (CAMARA JR., 1976; FARIA, 1958) e normativista (BECHARA, 2009 [1961];
ROCHA LIMA, 2013 [1972]; CUNHA; CINTRA, 2007 [1985]) relativos ao uso dessas formas e suas refe-
réncias de sujeito, analisam-se os resultados de Cardoso (2012) e Diniz (2018) sobre o papel do sujeito

no estatuto do imperativo.
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Desde o latim, Camara Jr. (1976) salienta que a utilizagdo das formas indicativas e subjuntivas ja
se intercambiavam na expressdo de ordens no modo imperativo. Nesse sentido, cf. Faria (1958), na
lingua latina o imperativo de 2SG se expressava por formas verdadeiras (indicativo) quando formal-
mente alinhado a segunda pessoa, como em (04), e por formas supletivas (subjuntivo) quando for-
malmente alinhado a terceira pessoa, como em (05), usos que perpetuaram no portugués na visdao

prescritiva das gramdticas normativas.

(04) Cura, amabo te, ciceronem nostrum. (Cic., At., 2,2,1) - Por favor, pego-te, olha pelo nosso querido
Cicero. (cf. FARIA, 1958, p. 381)
(05) Cautus sis, mi Tiro. (Cic., Fam., 16,9,4) - Sejas cauteloso, meu caro Tirdo. - (cf. FARIA, 1958, p. 382)

Os graméticos da tradi¢do (BECHARA, 2009 [1961]; ROCHA LIMA, 2013 [1972]; CUNHA; CINTRA,
2007 [1985]) sdao unanimes ao afirmar que as formas imperativas verdadeiras, advindas do indicativo
com apécope do morfe numero-pessoal “-s”, sdo utilizadas em contexto de tu-sujeito, enquanto as
formas imperativas supletivas, emprestadas do subjuntivo sem nenhuma alteracao morfica, sdo em-
pregadas em contexto de vocé-sujeito. Apesar da forca que a tradicao gramatical pode exercer sobre
os individuos quanto a complementariedade entre forma imperativa e referéncia de sujeito, essa in-
fluéncia nao ¢ determinante ao ponto de impedir a variagdo. Afinal, pesquisas sociolinguisticas (PARE-
DES SILVA et al., 2000; SCHERRE, 2003; 2007; 2012; RUMEU, 2016; 2019; CARVALHO, 2020) atestam
que nao existe uma correlacdo absoluta entre forma imperativa e sujeito de 2SG no uso corrente da
lingua, fato que propiciou a emergéncia do imperativo abrasileirado (forma imperativa do indicativo
com vocé-sujeito, cf. Paredes Silva et al. 2000). Ainda assim, a perspectiva normativa parece atuar com
intensidade nesse fendmeno, como atestam os estudos de Cardoso (2012) e Diniz (2018).

Cardoso (2012) dedica-se ao entendimento da expressdo variavel do imperativo no Sul do Brasil
em uma pesquisa com 464 dados de fala de 48 entrevistas do Varsul relacionadas as cidades de Lages
e Florianépolis. Levando em consideracdo que na regido Sul o tu (com ou sem concordancia) predo-
mina sobre o vocé (SHERRE, 2012)*, Cardoso (2012) encontra os seguintes resultados quanto ao efeito
da referéncia de sujeito sobre o fendmeno. Com o imperativo associado ao indicativo como valor de
aplicacao, o tu (87%, 41 oco, 0.60) determinou decisivamente a expressao do imperativo verdadeiro,
ao passo que o vocé (59%, 29 oco, 0.21) parece ter favorecido o imperativo supletivo. Nessa pesquisa,
o linguista também avaliou a incidéncia de formas tratamentais na deflagracdo do fendmeno, evi-
denciando que as formas nominais (77%, 34 oco, 0.57) e as formas de tratamento nao explicito (82%,
241 oco, 0.56) impulsionaram o imperativo verdadeiro enquanto as formas senhor/senhora (68%, 11
oco, 0.24) tenderam a propiciar o imperativo supletivo.

Ao passo que Cardoso (2012) aborda a variagao do imperativo na fala dos sulistas da atualidade,

Diniz (2018) volta seu olhar para o passado em uma pesquisa com base 226 cartas cariocas em que

4 Dado abordado no estudo de Scherre (2012, p. 17) referente ao estado de Santa Catarina (SC) cuja capital Florian6polis apresenta
76% de tu e 100% de imperativo verdadeiro (LOREGIAN-PENKAL, 2004; BONFA; PINTO; LUIZ, 1997).
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foram encontrados 732 dados de imperativo. Tendo em vista que no Rio de Janeiro o vocé parece
prevalecer sobre o tu predominantemente sem concordancia (SHERRE, 2012)°, Diniz (2018) expde
resultados percentualmente semelhantes aos de Cardoso (2012) sobre a relagdo entre sujeito das
cartas e a expressao imperativo. Nas cartas de tu (70%, 161 oco) houve a preferéncia pelo imperativo
verdadeiro, enquanto nas cartas de vocé (86%, 266 oco) ocorreu a prevaléncia do imperativo suple-
tivo. Além disso, embora nas cartas com outras formas nominais de tratamento tenha sido encon-
trado tao somente 1 dado referente, nesse caso, ao imperativo supletivo, nas cartas mistas verificou-
se uma significativa alternancia entre imperativo verdadeiro (45%, 85 oco) e o imperativo supletivo
(55%, 106 oco).

As duas pesquisas (CARDOSO, 2012; DINIZ, 2018) atestam o efeito da referéncia de sujeito sobre
a expressao variavel do imperativo de 2SG no PB. Nesse caso, a complementaridade entre as formas
indicativas e o sujeito tu bem como entre as formas subjuntivas e o sujeito vocé, existentes nos cor-
pora analisados, parecem ser um indicio da influéncia da tradi¢do gramatical sobre os individuos,
que, apesar da variagdo, ainda tende a exercer uma forte atuacdo sobre a expressdo imperativa. As-
sim, de modo semelhante aos estudos realizados por Cardoso (2012) e Diniz (2018), procura-se ave-
riguar como as formas imperativas das cartas mineiras se comportarao diante do contexto de sujeito.
Antes disso, entretanto, passa-se, na secao seguinte, a abordagem sobre a carta pessoal, tendo em

vista as tradi¢des discursivas proprias desse género.

2. A carta pessoal: género e tradi¢ao discursiva

A carta pessoal constitui um género textual na medida em que apresenta caracteristicas formais e dis-
cursivas relativamente estaveis tendo em vista sua composi¢ido estrutural e sua situacdo comunicativa
(BAKTHIN, 2003 [1953], MARCUSCHI, 2008). Esse género surge da necessidade de estreitamento das
relagdes entre interlocutores que se encontram a distancia (BERLINK et al., 2008) por meio de uma
estrutura basica composta por secao de contato inicial, nicleo e secdo de despedida (PAREDES SILVA,
1988; MARCOTULIO, 2008). Nesse sentido, a fim de depreender o papel de cada uma das partes cons-
titutivas do género (SILVA, 2017) na expressdo binaria do imperativo (verdadeiro vs. supletivo, cf.
SCHERRE, 2007), a carta pessoal é abordada como um género que apresenta uso recorrente de algumas
tradi¢oes discursivas (KABATEK, 2006) constantes em expressoes formulaicas.

Existe uma distin¢do terminoldgica fundamental entre género discursivo (BAKTHIN, 2003 [1953])
e género textual (MARCUSCHI, 2008). Rojo (2005) entende que, enquanto a Teoria dos géneros discur-
sivos enfatiza os aspectos sociointeracionais, a Teoria dos géneros textuais destaca a materialidade do

texto. Neste trabalho, porém, considerando os aspectos discursivos e estruturais que compoem a carta

® Dado abordado no estudo de Scherre (2012, p. 17) referente ao estado do Rio de Janeiro (RJ) cuja capital apresenta pelo menos 35%
a94% de vocé e 95% de imperativo verdadeiro (PAREDES SILVA, 2003; LOPES; MARCOTULIO; SILVA; SANTOS, 2011; SAMPAIO, 2001).
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pessoal, usa-se o termo “género textual” para dar conta dessas duas abordagens teoricas, por entender
que essa diferenca nado afeta os propdsitos desta pesquisa. Desse modo, a carta pessoal é entendida
como um género que se realiza por meio de enunciados relativamente estaveis (BAKHTIN, 2003 [1953])
concretamente realizados em situacoes comunicativas (MARCUSCHI, 2008) com o objetivo de estabe-
lecer um didlogo a distancia entre interlocutores (BERLINK et al., 2008).

A estabilidade dos enunciados que contribuem para a constituicao do género carta pessoal pode
ser analisada segundo o conceito de tradi¢oes discursivas (KABATEK, 2006). Como explica Kabatek
(2006), tradicoes discursivas sao elementos recorrentes que adquirem um valor significativo proprio
dado seu uso que evoca determinados elementos linguisticos ou determinadas formas textuais. As-
sim, as tradicoes discursivas podem constituir desde uma estrutura simples, como a expressdo “Bom
dia!”, passando por elementos que compdem um texto, como as se¢des de um artigo académico, até
uma estrutura complexa, como o préprio género textual. Neste artigo, entende-se que a carta pes-
soal tende a apresentar algumas tradi¢des discursivas em sua composi¢io estrutural que evocam
esse género, tornando-a, desse modo, facilmente reconhecida.

A carta pessoal é composta basicamente por secdo de contato inicial, nticleo da carta e secdo de
despedida (PAREDES SILVA, 1988; MARCOTULIO, 2008). No contato inicial, ¢ comum encontrar o local
e data, a saudacao inicial com o destinatario e captacido de benevoléncia; no ntcleo, localiza-se o as-
sunto a que o texto se dedica; e, por fim, na despedida, é possivel observar geralmente a saudacao final
e a assinatura, seguida, algumas vezes, por uma observacdo na forma de um post scriptum (PS). Essas
secoes estao ilustradas através da figura (04) de uma carta do jovem mineiro Jodo Pinheiro cuja edi¢ao

se deu por Luz (2015, p. 17), sendo também tal carta parte do corpus em anélise.
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Meu Respeitavel Tio e Sembor —» SAUDACI0 INICIAL

Noessa Senhora do Porto 10 de Janeiro d[e]_GS —— LOCALE DATA

Grande prazer terei se esta vos encontrar na )
CAPTACAO DE

fruicdo de perfeita saude acompanhada sempre BENEVOLENCIA

de ventura e felicidade.
Meu tio. Depois que para este lugar

CONTATO INICIAL

vim([#] jamais tive a satisfacdo de vos ver, sem
duvida € por que assim Vossg merce tem querido,
pois nio vos era difficil chegar Vosss merce té a-

. . —+ NUCLEO
qui a fim de dar a mim e a todos os nos-

NUCLEO

sos muito prazer. Deos permitta que Vessa merce
apparcga por i brevemenie.

Meus Pais Tia [H]iquinha Tia Poliana

| sua familia estdo todos boas digo bons

(¢ muito vos recom- |

mendio, e o mesmo faz este
———  SAUDACAQ FINAL
Vlo]sso Sobrinho
muto amarnte
e obediente criado

(Note bem

Naio repare aletra

e 0s erros, pois nio| — > OBSERVACAO

tenho costumes de

| escrever. Jodo Pinheiro da Si/a ———» ASSINATURA

DESPEDIDA

FIGURA 4 - Transcrigéo de carta de Jodo Pinheiro com destaque para as segbes do género

Fonte: Elaboragédo do autor com base na edigéo de Luz (2015, p. 17)

Na carta em questdo, percebe-se na se¢do de contato inicial que o texto se remete ao tio de Jodo
Pinheiro (saudacio inicial), tendo sido escrito em Nossa Senhora do Porto em janeiro de 186 8° (local
e data), e que o sobrinho espera que o tio esteja saudavel e feliz (captacdo de benevoléncia). No
nucleo, nota-se que a carta tem como objetivo pedir que o seu parente lhe faca uma visita e, na se¢ao
de despedida, que o sobrinho e seus pais lhe recomendam muito bem (saudagao final). Nesta secao,
ainda se observa um comentario sobre a escrita do texto (observagao ou post scriptum) acompanhada
da assinatura do remetente. Em geral, as cartas utilizadas nesta pesquisa tendem a seguir essa dis-
posicdo, entretanto é relevante pontuar que essa estrutura ndo deve ser vista de maneira rigida, uma
vez que as amostras analisadas nem sempre apresentam as se¢des nessa ordem e que algumas se-

¢oes, como a captagdo de benevoléncia e o post scriptum, podem nao estar presentes.

% Embora o ntimero que representa o ano nio faca referéncia ao século XIX, a transcrigdo de Luz (2015), com base em um rigido aporte

filolégico, levando em consideracdo dados biograficos do ilustre Jodo Pinheiro, atesta que a carta em questao foi escrita em 1868.
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A explicitacdo dessa estrutura é relevante, na medida em que por meio dela é possivel entrever
a presenga de tradi¢des discursivas em algumas sec¢oes da carta que se manifestam em expressoes
formulaicas. E muito comum que, na captacio de benevoléncia, ocorram frases semelhantes a ex-
posta em (06) e que, na se¢do de saudacgao final, estejam pressentes sentencas similares a que se

observa em (07), com seus respectivos fac-similes representados pelas figuras (05) e (06).

(06) Muito heide estimar que estas tortas linnha va encontrar a Vossa merce; gozando perfeita saude

pois € o que de coracgdo lhedezejo. (JP. Ouro Preto, 21.12.1869)

(/llc /4 (,‘,/,/(/( /2/ f(ia(((r
Locs.o // DS e sr ol s

f// FJp N//,,m,/m ity Pials W

///((J 2'ce 1)?6042/1(?5 ce /;az /7((;1//, ;//(( 7
./f((eaé e Ced € & f/ Cotaxel //
(% // /‘/ . A»(e //

FIGURA 5 - Trecho fac-similar da carta de JP. Ouro Preto, 21.12.1869
Fonte: Arquivo Publico Mineiro (APM)

(07) Disponha dos nossos préstimos aqui. Aceite os afetuosos abragos de Satidade do seu velho amigo
e admirador Murilo. (MM. Roma, 26.10.1960)

*ﬁfw‘ ; L??J"M/W;zy
q,,uw clculb GDWWUJ'S'D&

GURA 6 - Trecho fac-similar da carta de MM. Roma, 26.10.1960

Fonte: Acervo dos Escritores Mineiros (AEM)

Esses excertos podem ser tomados como exemplos de tradi¢oes discursivas (KABATEK, 2006),
na medida em que apresentam estruturas recorrentes que evocam o género carta pessoal. Expres-
soes, como “Muito heide estimar que estas tortas linnha va encontrar a Vossa merce; gozando per-
feita saude” ou “Aceite os afetuosos abracos de Saiidade do seu velho amigo” que se cristalizaram
pelo uso ao longo do tempo, constituem expressoes formulaicas préprias desse género textual.

Nesse sentido, considerando a recorréncia de fragmentos assim, as se¢oes saudagdo inicial, captacdo
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de benevoléncia e saudagdo final tendem a apresentar uma rigidez formal maior do que as se¢des
nucleo e post scriptum, nas quais ha uma maior liberdade criativa por parte do escrevente. Nesse
caso, a hipétese, aventada por Silva (2017) apoiada em Scherre (2007), € que as sec¢oes da carta influ-
enciariam a expressido do imperativo de modo que as mais livres (ntucleo e post scriptum) deflagra-
riam o imperativo verdadeiro e as mais fixas (saudacdo inicial, captacdo de benevoléncia e saudacio
final) impulsionariam o imperativo supletivo.

Em sua pesquisa sobre essa atuagdo, Silva (2017) apresenta resultados instigantes em relacdo as
secdes de saudacao final, ndcleo e post scriptum com base na analise de 772 dados de construcoes
imperativas de 2SG retiradas de cartas cariocas produzidas no século XIX e XX. A linguista dividiu a
amostra em 4 fases conforme a manifestacdo das formas imperativas (I-1861-1900: leve favoreci-
mento do imperativo verdadeiro; I1-1901-1920: coexisténcia entre o imperativo verdadeiro e suple-
tivo; I11-1921-1940: forte predominio do imperativo verdadeiro; [IV-1941-1980: aumento do imperativo
supletivo). A predominancia das formas imperativas supletivas na saudagao final ocorreu, como pre-
visto, na fase II (53%, 24 oco) e na fase IV (83%, 47 oco), mas ndo na fase I (39%, 27 oco) e na fase III
(23%, 23 oco). J4 no nucleo, o imperativo verdadeiro prevaleceu, como estipulado, na fase I (61%, 43
oco), na fase II (51%, 62 oco) e na fase I11 (80%, 88 oco); s6 na fase IV (10%, 15 oco) que essa prevaléncia
ndo ocorreu. Por fim, quanto ao post scriptum, o imperativo verdadeiro mostrou-se proeminente
somente na fase III (16%, 25 oco), uma vez que, se, na fase I, houve uma alternancia entre as formas
imperativas indicativas (50%, 2 oco) e subjuntivas (50%, 2 oco), nas fases II (110 %, 5 oco) e IV (100%,
8 oco), o imperativo supletivo predominou. Assim, mesmo nao sendo em todos os casos, fica ates-
tado, através da pesquisa de Silva (2017), o papel das se¢des da carta sobre o estatuto variavel do
imperativo do PB.

Desse modo, de maneira semelhante a proposta de Silva (2017), busca-se neste trabalho, tendo
em vista os graus de rigidez das tradi¢des discursivas manifestos em expressoes formulaicas, evi-
denciar a atuacao das secOes da carta pessoal para a expressao variavel do imperativo nas cartas
mineiras dos séculos XIX e XX. Mas, antes, procede-se a seguir a abordagem metodologica aplicada

ao corpus deste estudo.

3. Cartas mineiras em foco: o tratamento do corpus

O corpus da pesquisa, compilado por Carvalho (2020), apresenta 202 cartas autografas com dados de
imperativo produzidas por escritores mineiros cultos, durante os séculos XIX e XX (1868-1993). Essas
cartas, disponiveis em acervos publicos (Acervo dos Escritores Mineiros - AEM, Arquivo Publico Mi-
neiro - APM, Museu Abilio Barreto — MAB, Instituto Histérico e Geografico de Minas Gerais -
IHGMG, Arquivo Publico da Cidade de Belo Horizonte —~ APCBH), passaram por um rigoroso processo

de edicao pelos integrantes do projeto de pesquisa Para uma sociolinguistica Histdérica do portugués
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brasileiro: variacdo sincronica e mudanca diacronica’. Nesse sentido, sio trazidos a cena os desafios
metodologicos que cercam os sociolinguistas no trabalho com amostras histéricas (LABOV, 1972;
ROMAINE, 1982; HERNANDEZ-CAMPOY; SCHILLING, 2012; JENSET; McGILLIVRAY, 2017) bem como
o tratamento computacional utilizado para a obtencdo dos dados da pesquisa (GUY; ZILLES, 2007,
ANTHONY, 2013).

No trabalho com corpora de natureza histérica, o linguista vai ao “reino das tragas” (LOBO, 2009,
p- 307) em busca de documentos que resistiram a acdo impetuosa do tempo. Nesse movimento, o
aforismo de Labov (1972, p. 100), segundo o qual a arte de linguista histérico consiste em fazer “o
melhor uso dos maus dados™ ecoa na mente daqueles que retornam as sincronias passadas para a
realizacdo de um trabalho desafiador. De fato, como explica o linguista, os “maus” dados ndo devem
ser tomados como “ruins”, tratando-se, na verdade, de dados fragmentados, corrompidos e distantes
do vernaculo. Ainda assim, nao se pode perder de vista que toda pesquisa linguistica envolve desafios
que nao devem ser encarados de maneira pejorativa, mas sim como singulares em termos de sua
realiza¢do sincronica ou diacronica.

No caso das pesquisas histéricas, que nio lidam com corpora orais, coube a Romaine (1982)° a
proposicdo de um aporte metodoldgico eficiente para lidar com amostras pretéritas. Nesse contexto,
¢é relevante destacar, como desafios que se impdem ao pesquisador, a questdo da autenticidade, da
autoria e da validade social e histérica, propostas por Hernadndez-Campoy e Schilling (2012)"°, que se
relacionam a pesquisa desenvolvida com as cartas mineiras. A autencidade se refere a dificuldade de
rastrear o verndculo nos textos historicos, que, uma vez escritos, ndo refletiriam o uso real da lingua;
a autoria esta relacionada a necessidade de constatacdo de que os manuscritos sdo escritos pelo
proprio autor (autégrafo), ja que na diacronia é comum encontrar textos produzidos copistas (ap6-
grafos); por fim, a validade social e historica faz referéncia a necessidade de reconstituir os perfis
sociais dos escreventes, mesmo diante da dificuldade de se obter informacodes sobre a estrutura
social da época. Na pesquisa com as cartas mineiras, a questao da autencidade esta assegurada pelo
género carta pessoal utilizado, que, dada a sua natureza dialdgica, permite entrever rastros do ver-

néculo na escrita (AGUILAR, 1998); a autoria esta certificada pelo aporte filolégico utilizado para a

7O projeto de pesquisa desenvolvido na Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG) tem como intuito pesquisar fendémenos
morfossintaticos do PB associados a reorganiza¢do do quadro pronominal com base na producao de edi¢cdes de manuscritos oito-
centistas e novecentistas disponiveis em acervos publicos na cidade de Belo Horizonte. O projeto, que se encontra em sua segunda

fase, pode ser acessado pelo site http:

8 The great art of the historical linguist is to make the best of this bad data, “bad” in the sense that it may be fragmentary, corrupted,

or many times removed from the actual productions of native speakers (LABOV, 1972, p. 100).

9 Romaine (1982) foi precursora no desenvolvimento da metodologia necessaria para aplicagio dos fundamentos da Sociolinguistica
Laboviana a dados histdricos. A linguista realizou um estudo diacrénico da variagdo das cldusulas relativas na lingua inglesa com

base em fatores linguisticos e extralinguisticos, consolidando a emergéncia da Sociolinguistica Histdrica.

!0 Hernandez-Campoy e Schilling (2012) abordam, além das questdes de autenticidade, autoria e validade social e histérica, as ques-
toes de representatividade, validade empirica, invariagdo e ideologia padrdo. Nesta pesquisa as primeiras foram escolhidas em lugar

das tltimas por se mostrarem mais adequadas a anélise do corpus deste estudo.

DOI10.25189/rabralin v19i3.1740 ISSN - on line: 0102-7158 V.XIX, N. 3, 2020 revista.abralin.org 665


http://www.letras.ufmg.br/sistemas/cpq/%20projeto_site.php?id=9

REVISTA DA ABRALIN

producdo de edi¢des conservadoras que atestam que a assinatura presente nas cartas pertencem de
fato aos seus autores; e, enfim, a questdo da validade social e histérica esta garantida pelo reconhe-
cimento dado aos assinantes desses textos, escritores como Carlos Drummond de Andrade, Jodo
Pinheiro e Henriqueta Lisboa, mineiros ilustres cujos perfis biograficos podem ser levantados nos
acervos ptiblicos em que as cartas estio armazenadas'’. Dessa maneira, a pesquisa atende, em termos
metodologicos, as proposicoes feitas pela Sociolinguistica quando esta voltada para a realizagao de
estudos de natureza historica.

Neste artigo, entendendo a luz de Jenset e McGillivray (2017) que a linguistica histérica ndo pode
prescindir do aparato tecnologico para andlise de corpora histéricos, as cartas pesquisadas foram
submetidas ao tratamento de dois programas computacionais. Sao eles o Antconc (versao 3.5) e o
GoldVarb (versdo 3.0). O Antconc', como explica seu criador Anthony (2013), executa com rapidez e
precisdo uma diversidade de corpora, oferecendo tratamento de tags, metadados e codificacoes de
linguagem e uma variedade de fungoes e recursos. Esse programa foi utilizado no processo de iden-
tificacdo e codificacdo dos dados do imperativo através da analise das concordancias das formas
imperativas encontradas, tendo em mente a varidvel dependente e as variaveis independentes. A
variavel dependente consistiu na expressao bindria do imperativo (verdadeiro vs. supletivo). As vari-
aveis independentes estdo representadas através da analise do contexto de sujeito de 2SG prevalente
na missiva como um todo - cartas de tu-sujeito, cartas de vocé-sujeito, cartas de tu/vocé-sujeito e
as de FNT - e do controle das se¢des das cartas (saudagao inicial, nacleo, saudacao final, post scrip-
tum). De acordo com Guy e Zilles (2007), o pacote de programas Goldvarb® é voltado principalmente
aos coOmputos estatisticos e probabilisticos em andlises multivariadas de uma dada regra variavel.
Neste trabalho, o programa foi utilizado para gerar as frequéncias de uso (makecell) e os pesos rela-
tivos (binomial) referentes a expressao variavel e a seus grupos de fatores.

Assim, uma vez abordadas as questdes metodoldgicas que “atormentam” os linguistas no traba-
lho com amostras historicas bem como descritas as ferramentas computacionais utilizadas para ana-
lise das construgdes imperativas presentes no corpus, procede-se a se¢io seguinte com a primeira

parte da andlise dos resultados.

11 Nesta pesquisa, optou-se por preservar a identidade dos escritores das cartas, que ainda estdo em analise. Nesse caso, a autoria

serd retomada com as letras iniciais dos seus nomes. Uma descricdo mais completa da amostra pode ser vista em Carvalho (2020).

20 Antconc esta disponivel para acesso no endereco eletrénico https: //www.laurenceanthony.net/ software /antconc/.

3 O Goldvarb (Pacote de Programas VARBRUL - VARiaBle RULe) esta disponivel para acesso no enderego eletrdnico http://indivi-
dual.utoronto.ca/tagliamonte /goldvarb.html.
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4. O imperativo de 2SG em anadlise: a influéncia da
referéncia de sujeito

Na pesquisa com as 202 cartas mineiras (1868-1993), foram encontrados 375 dados de formas impera-
tivas com prevaléncia do imperativo supletivo (deixa/recebe/abre /dd/diz/vai: 81%, 304 oco) sobre o
imperativo verdadeiro (deixe/receba/abra/dé/diga/vd: 19%, 375 oco)*. A distribui¢io das formas im-
perativas em correlacdo aos contextos de sujeito das cartas (tu, voce, tu/vocé, FNT) com os pesos re-
lativos associados ao subjuntivo pode ser averiguada na tabela (01) produzida com base em Carvalho
(2020). A hipotese, cf. Cardoso (2012) e Diniz (2018), é que as referéncias de sujeito das cartas influen-
ciariam a expressdo do imperativo de maneira que o contexto de tu impulsionaria o imperativo verda-

deiro (indicativo) e o contexto de vocé propiciaria o imperativo supletivo (subjuntivo).

CONSTRUGOES IMPERATIVAS DE 2SG
SUJEITOS DE 2SG PESO RELATIVO®
INDICATIVO SUBJUNTIVO TOTAL
(SUBJUNTIVO)
Cartas de tu 22 /39 (56%) 17/39 (44%) 39/375 (10%) 0.097
Cartas de vocé 8,/190 (4%) 182,/190 (96%) 190 /375 (51%) 0.760
Cartas de tu e vocé 21/33 (64%) 12/33 (36%) 33/375 (9%) 0.074
Cartas de FNT 20/113 (18%) 93 /113 (82%) 113 /375 (30%) 0.394
/375 304 /375 375/375 -
TOTAL / / /
(19%) (81%) (100%) -

TABELA 1 - Distribuigdo dos dados de impera n fungdo do contexto de sujeito das cartas

onte: Elaboragéo do autor com base em Carvalho (2020, p. 120)

Os dados da tabela (01) confirmam as hipdteses de Cardoso (2012) e Diniz (2018) na medida em
que o contexto de tu (peso relativo: 0.097) deflagrou o imperativo verdadeiro (56%, 22 oco) sobre o
supletivo (44%, 17 oco) e o contexto de vocé (peso relativo: 0.760) favoreceu o imperativo supletivo
(96%, 182 oco) sobre o verdadeiro (4%, 8 oco). De (08) a (11) sdo ilustradas algumas ocorréncias dessas

formas imperativas no corpus com destaque para o contexto de sujeito.

" Esses numeros se mostram alinhados com as pesquisas sociolinguisticas de natureza histérica de Rumeu (2016, p. 322 - indicativo:
45%, 242 oco; subjuntivo: 55%, 302 oco), Diniz (2018, p. 79 - indicativo: 40%, 290 oco; subjuntivo: 60%, 442 oco) e Carvalho (2020, p.

117 - indicativo: 19%, 73 oco; subjuntivo: 81%, 304 oco) nas quais a predominancia do imperativo supletivo também foi verificada.

15 Os pesos relativos foram gerados na segunda rodada binomial do programa Goldvarb (Best stepping up run: #2) que selecionou o
sujeito de 2SG como tnico fator estatisticamente relevante. A rodada apesentou input inicial 0.811 e final 0.877, logaritmo de veros-
similhanca (log likelihood) -134.261 e significancia (significance) 0.000, atestando a confiabilidade dos resultados. O valor de aplicagdo

escolhido foram as formas subjuntivas tendo em vista a prevaléncia do imperativo supletivo no corpus.
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(08) Podes reformar o Dirictorio consulte o Dr Jose Pedro Araujo, consulte a quem quizer ve si o
Sabino entra na rasa tudo combinado me-passe um telegramma pedindo as medidas communicando
e Dirictorio criado. (JP. s/local, s/ data) - imperativo verdadeiro em contexto de tu-sujeito

(09) Quanto ao dinheiro que necessitas e que me encarregaste de arranjar-t'o aqui com alguns de meus
amigos, nao me foi possivel obtel-o [...] Tenha a bondade de mandar-me noticias de Mandinha, aquem

muito me recommendo. (FAPJ. Caeté, 14.10.1916) - imperativo supletivo em contexto de tu-sujeito

(10) Caso Vocé ndo queira falar-lhe, provoque um encontro delle com o Baéta, deixando-os a s6s para
que o Baéta lhe fale novamente. (AR. Belo Horizonte, 06.06.1936) - imperativo supletivo em contexto
de vocé-sujeito

(11) Aposto sem medo de perder como foi voce quem pintou o palhacinho no cartao? [...] Recebe lem-
brancas do Barbosa Regina, Levy e muitos beijinhos. [...] Abraca por mim a tia Sinh4 e as meninas. (L.

Thebas-MG, 24.01.1925) - imperativo verdadeiro em contexto de vocé-sujeito

Nesse caso, a relacdo entre as formas imperativas (verdadeiras vs. supletivas) e os contextos de
sujeito (tu vs. vocé) pode ser vista como uma forte influéncia da tradi¢do gramatical sobre os escre-
ventes. A gramatica normativa (CUNHA; CINTRA, 1985; ROCHA LIMA, 2010 [1972]; BECHARA, 2009)
prescreve que o imperativo verdadeiro se construa com forma indicativa em contexto de tu-sujeito
e que o imperativo supletivo se manifeste com forma subjuntiva em contexto de vocé-sujeito. Assim,
tendo em vista que os escreventes mineiros, tal como descrito por Carvalho (2020), sejam legitimos
representes da escrita culta, é licito pensar que eles tenham sido impulsionados pela norma-padrao
no uso das formas imperativas, promovendo o imperativo supletivo em correlacio com o vocé e o
imperativo verdadeiro em correlacdo com o tu.

De todo modo, salta aos olhos a predominancia significativa do imperativo supletivo (81%, 304
oco) sobre o imperativo verdadeiro (19%, 375 oco). Essa prevaléncia pode ser vista como um possivel
efeito da insercdo do vocé no sistema pronominal (LOPES, 2007; LOPES; CAVALCANTE, 2011) como
um fator impulsionador da utilizagdo do subjuntivo com valor imperativo. Nesse sentido, cabe res-
saltar as andlises de Silva (2017) e Rumeu (2019) sobre a expressdo do imperativo em correlacdo as
referéncias de sujeito de 2SG em cartas de escritores cariocas cultos com base nas pesquisas de
Souza (2012) e Diniz (2018). Nesses trabalhos, Rumeu (2019) e Silva (2017) confirmam que a expressao
do imperativo verdadeiro e do imperativo supletivo acompanha pari passu as modificagdes no sis-
tema pronominal ao longo do tempo com o ingresso do vocé nos espagos do tu, indicando o papel da
tradicdo gramatical sobre os escritores cultos.

Os dados da tabela (01) também permitem analisar a influéncia dos outros casos de contexto de
sujeito na expressao do imperativo. Tendo tu e vocé juntos na referéncia de sujeito, prevalecem as
formas indicativas (64%, 21 oco) sobre as subjuntivas (36%, 12 oco), consistindo em um fator pouco
propulsor do imperativo supletivo (0.074). Além disso, com as formas nominais de tratamento (FNT)
na posigdo de sujeito, caso também pouco retentor do imperativo supletivo (0.394), houve predomi-
nancia das formas subjuntivas (82%, 93 oco) sobre as indicativas (18%, 20 oco). Essa aparente con-

tradicdo entre predomindncia quantitativa e peso relativo provavelmente se deve a correcao da falta
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de equilibrio numérico entre as amostras, situagdo muito comum em corpora histéricos. De (12) a
(15), essas ocorréncias estao exemplificadas com os contextos de sujeito (nulos ou plenos) devida-

mente demarcados.

(12) Tambem foram logo aproveitadas as photographias dos vasos que Vocé mandou. [...] Desculpa o
cumprimento da carta. Ao menos verds que as ideias aqui fructificdo logo, e ndo se-transformao em
conversa fiada. (JP. Caeté, 28.01.1901) - imperativo verdadeiro em contexto de tu/vocé-sujeito

(13) Adelaide, como sabes, é nervosa em excesso e estd em uso de remedios; eu; por minha vez, sou

tambem nervoso, a nossa casa ¢ pequena e mal nos comporta; o que hei depois fazer?! [...] Vocé ndo
deixe de vir aqui passar uns dias connosco. (FAPJ. Caeté, 02.08.1913) - imperativo supletivo em con-
texto de tu/vocé-sujeito

(14) Béa Quequeta, Recebi meus livros e com eles tua cartinha ha muito ja, desejava que me infor-
masse sobre si “Pandora” Do Da Costa e Silva ficou ali porque nao recebi e veiu fracturada da Livraria.
Manda-m’a, sim? (JCL. Pouso Alegre, 03.05.1927) - imperativo verdadeiro em contexto de FNT

(15) Bondosa d. Alice, Saido- a affetuosamente. [...] Ndo se incomode com a importancia das passa-
gens para as empregadas, porque darei a D. Bellinha o que for preciso. (AR. Belo Horizonte,

02.10.1925) - imperativo supletivo em contexto de FNT

Ainda que ndo tenha sido o foco deste artigo, € valido ressaltar que os exemplos (11) e (12) expos-
tos anteriormente evidenciam os rastros do imperativo abrasileirado (forma imperativa indicativa
em contexto de vocé-sujeito, cf. PAREDES SILVA et al., 2000), uma construgdo imperativa que emer-
giu a partir do ingresso do inovador vocé que invadiu os ambientes do tu no sistema pronominal
(LOPES, 2007; LOPES; CAVALCANTE, 2011).

Assim, tendo analisado a distribui¢do geral das formas imperativas no corpus, confirmando a
hipétese de Cardoso (2012) e Diniz (2018), procede-se a préxima se¢do com a andlise da influéncia

das secdes das cartas sobre o fendmeno.

5. O imperativo de 2SG em analise: a atuacao das secoes
da carta
Na anélise do papel das se¢des da carta (nicleo, saudacio final e post scriptum)'® sobre a expressio

binaria do imperativo de 2SG (verdadeiro vs. supletivo), € possivel chegar aos resultados expostos na

tabela (02). A hipotese, a luz de Silva (2017) que toma por base Scherre (2007), ¢ que as formas

16 Nao foram encontrados dados de imperativo nas se¢des de saudacio inicial e captagio de benevoléncia, provavelmente porque as

tradigdes discursivas dessas se¢des ndo favoreceram as ocorréncias desse modo verbal.
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supletivas predominem na saudacao final, secao mais fixa com maior presenca de tradi¢oes discur-
sivas comuns em expressoes formulaicas, e as formas verdadeiras predominem no ntcleo e no post

scriptum, se¢oes que oferecem maior liberdade de expressdo ao escrevente.

CONSTRUGOES IMPERATIVAS DE 2SG: SECOES DA CARTA

SUJEITO . -
NAS CARTAS FORMAS NUCLEO SAUDAGAO FINAL POST SCRIPTUM TOTAL
CARTAS INDICATIVO 11/24 (46%) 9/13 (69%) 2/2 (100%) 39 /375
DE TU- SUI. SUBJUNTIVO 13/24 (54%) 4/13 (31%) - (11%)
CARTAS INDICATIVO 3 /114 (3%) 5,71 (66%) - 190/375
DEVOCE-SUL  gupuntivO  111/144 (97%) 66,/71 (93%) 5/5 (100%) (50%)
CARTAS MISTAS  [\DICATIVO 17/24 (71%) 4/9 (44%) - 33/375
(Tu/Ve) SUBJUNTIVO 7/24 (29%) 5/9 (56%) - (9%)
CARTAS DE INDICATIVO 12/55 (22%) 7/50 (14%) 1/8 (12%) 13/375
FNT SUBJUNTIVO 43 /55 (78%) 43 /50 (86%) 7/8 (88%) (30%)
43 /217 25/143 3/15
INDICATIVO
TomL (20%) (17%) (20%) 375,/375
1 0,
SUBJUNTIVO 174 /217 118 /143 12/15 (100%)
(80%) (83%) (80%)
TABELA 2 - Distribuigéo dos dados de imperativo de 2 n fungdo do contexto de sujeito das cartas

Fonte: E

A primeira vista, os dados da tabela (02) ndo parecem corroborar totalmente a hipétese, uma
vez que, embora na saudagao final (indicativo: 17%, 25 oco; subjuntivo: 83%, 118 oco) as formas su-
pletivas tenham sobreposto as formas de imperativo verdadeiro, diferentemente do que se supunha,
essa sobreposicao também ocorreu no nucleo (indicativo: 20%, 43 oco; subjuntivo: 80%, 174 oco), e
no post scriptum (indicativo: 20 %, 3 oco; subjuntivo: 80%, 12 oco) com niveis de variacao semelhan-

tes. De (16) a (21), sdo ilustradas as ocorréncias do imperativo de 2SG por secio da carta.

(16) Dize ao J. Carlos que apreciei escrever a peca de ontem. O Sonho das Esmeraldas, como compo-
sicdo e interpretacao - D. Fernao estava adimiravel [...]. (MJLB. Lambari, 04.08.1941) - imperativo
verdadeiro no nucleo da carta

(17) Peco que telephone (48495 ou 20334) a Maria Casasanta e diga a ella que ainda nao retornei
porque C. M. estd doente e s6 agora comega a melhorar. (AR. BH, 05.07.1960) - imperativo supletivo
no nucleo da carta

(18) Recebe lembrancas do Barbosa Regina, Levy e muitos beijinhos 55 das meninas. (L. Thebas-MG,
24.01.1925) - imperativo verdadeiro na saudagdo final

(19) Abrace, por nos, todos os parentes e amigos comuns. (CLB. Santiago, 19.07.1967) - imperativo
supletivo na saudagdo final

(20) Guarda na geladeira. (AR. BH, 05.07.1960) - imperativo verdadeiro no post scriptum

(21) Post Scriptum Procure ver a 1 pagina do supplemento do “Correio da Manha”, de hoje. (HL. RJ,

09.07.1933) - imperativo supletivo no post scriptum
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Ainda que tenda a ndo se confirmar quanto aos dados gerais, a hipétese a respeito do nucleo e
do post scriptum pode ser comprovada em alguns contextos ao conjugar os dados de imperativo das
secoOes da carta com a referéncia de sujeito. Enquanto no nucleo, isso ocorre de modo expressivo
nas cartas mistas (indicativo: 71%, 17 oco; subjuntivo: 29%, 7 oco); no caso do post scriptum, ainda que
com infimos dados, isso acontece nas cartas de tu-sujeito (indicativo: 100%, 2 oco). Nesses contextos
a hipotese sobre o predominio do imperativo verdadeiro pode ser comprovada muito provavelmente
em razao da referéncia de sujeito que, juntamente as se¢des das cartas, parece ter influenciado a
expressao do imperativo. De todo modo, cabe salientar os contextos em que essa hipdtese nio se
confirmou: nucleo das cartas de tu-sujeito (indicativo: 46%, 11 oco; subjuntivo: 54%, 13 oco - alter-
nancia expressiva), de vocé-sujeito (indicativo: 3%, 3 oco; subjuntivo: 97%, 111 oco) e de outras formas
nominais de tratamento (indicativo: 22%, 12 oco; subjuntivo: 78%, 43 oco); post scriptum das cartas
de vocé-sujeito (subjuntivo: 100%, 5 oco) e das cartas de outras formas nominais de tratamento (in-
dicativo: 12%, 1 oco; subjuntivo: 88%, 7 oco). Nesses casos, a referéncia de sujeito de 2SG, principal-
mente em relacdo ao vocé, parece ter atuado de modo mais significativo do que essas sec¢des da carta
na variagao do imperativo.

Desse modo, uma vez analisada a incidéncia das secoes das cartas sobre a expressdo do impe-
rativo, confirmando ainda que parcialmente a hipotese de Silva (2017) apoiada em Scherre (2007, p

207), procede-se, enfim, as consideragoes finais deste trabalho.

Consideracoes finais

Esta pesquisa analisou o estatuto varidvel do imperativo de 2SG (verdadeiro vs. supletivo) em cartas
mineiras histéricas (1868-1993) assinadas por escritores ilustres. O trabalho, orientado pelos princi-
pios teéricos e metodolégicos da Sociolinguistica Histérica (ROMAINE, 1982; HERNANDEZ-CAM-
POY; SCHILLING, 2012) inspirada, por seu turno, na Teoria da Variacdo e Mudanga (LABOV, 1982),
examinou o corpus por meio de ferramentas computacionais (GUY; ZILLES, 2007; ANTHONY, 2013),
a fim de averiguar o efeito da referéncia de sujeito (CARDOSO, 2012; DINIZ, 2018) e das secoes das
cartas (SCHERRE, 2007; SILVA, 2017) sobre as formas variantes do imperativo. Desse modo, tendo
em vista a demarcacgao do alcance das generalizagdes, que devem se limitar as missivas analisadas,

retomam-se as questdes propostas.

I. Em que medida o contexto de sujeito (tu, vocé, tu/vocé e outras formas nominais de trata-
mento - FNT) influenciaria a distribuicao das formas imperativas nas cartas, com base nas
pesquisas de Cardoso (2012) e Diniz (2018)?
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Nas cartas mineiras o contexto de sujeito foi relevante para a distribui¢do das formas imperati-
vas. Enquanto o tu-sujeito conduziu a prevaléncia do imperativo verdadeiro (56%, 22 oco, 0.097), o
vocé-sujeito (96%, 182 oco, 0.760) levou ao predominio do imperativo supletivo. Essa disposi¢cao pode
ser vista como um reflexo da tradi¢ao gramatical sobre os escreventes, que, uma vez cultos, parecem
ter obedecido a distribuicao complementar entre formas imperativas e contexto de sujeito segundo
a prescricdo gramatical (BECHARA, 2009 [1961]; ROCHA LIMA, 2013 [1972]; CUNHA; CINTRA, 2007
[1985]). Ainda assim, cabe ressaltar que essa atuacdo nao foi determinante a ponto de impedir a va-
riacdo, haja vista as evidéncias imperativas em cartas mistas (tu/vocé-sujeito) e os rastros de impe-
rativo abrasileirado na amostra (imperativo verdadeiro em contexto de vocé-sujeito). Cabe ressaltar,
entretanto, a necessidade de mais pesquisas sobre a influéncia das formas nominais de tratamento
(FNT) sobre a expressdo variavel, para as quais as relacoes de Poder e Solidariedade (BROWN; GIL-
MAN, 1960), tal como proposto por Marcotulio (2008) e Cardoso (2012), poderiam conduzir uma linha

de investigacao.

IL. Em que proporc¢do as secOes da carta pessoal (saudacdo inicial, captacdo de benevoléncia,
nucleo, saudacdo final e post scriptum) atuariam sobre a expressao variavel do imperativo

tendo em mente o estudo de Silva (2017) apoiada em Scherre (2007)?

No corpus analisado, as se¢oes do género carta pessoal contribuiram para a manifestagdo do
imperativo, de modo que a saudagdo final impulsionou o imperativo supletivo (83%, 118 oco), ao passo
que o nucleo e o post scriptum estimularam o imperativo verdadeiro, respectivamente, nas cartas de
tu/vocé-sujeito (71%, 18 oco) e nas cartas de tu-sujeito (100%, 2 oco). A predominancia do imperativo
supletivo na saudagdo final se deve a presenca de tradi¢oes discursivas (KABATEK, 2006) que podem
constituir expressoes formulaicas (“Muito heide estimar que estas tortas linnha va encontrar a Vossa
merce; gozando perfeita saude” ou “Aceite os afetuosos abracos de Saiidade do seu velho amigo”),
tornando essa se¢do mais fixa e menos dialogica, diferentemente do que ocorre no nucleo e no post
scriptum, secoes mais dialégicas que permitem uma maior liberdade do escrevente, favorecendo,
assim, o imperativo verdadeiro (Scherre, 2007). O fato de que, a depender do contexto de sujeito, as
formas imperativas ndo foram influenciadas pelas secoes do género textual do modo como previsto
carece maior investigacao. Uma possivel pista a ser seguida para compreensao dessa atuacgao seria,
conforme proposto por Silva (2017) com base em Bybee (2003), a correlacdo do fendmeno com a
frequéncia de dado (token frequency) e frequéncia de tipo (type frequency) dos verbos encontrados
nessas secoes.

Desse modo, considerando essas generalizagdes em relacdo ao fendémeno estudado nas cartas
mineiras sob uma perspectiva historica, foi possivel atingir os objetivos pretendidos pelo artigo e
responder as questdes propostas, asseverando as hipoteses. A expressio varidvel do imperativo
constitui um fenémeno instigante, fonte para inumeras pesquisas que ajudam a entender a diversi-

dade linguistica do portugués brasileiro.
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